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PSALMODIA POLSKA

Psalm XXXI

Cantate Domino canticum novum!.

Psalm g2
POTRZEBE PARKANSKA3 Z TURKAMI PRZYPOMINA

Spiewajcie Panu chrzeécianie piesi nows: albowiem Pan uczynit dziwy, zlamawszy po-
wtdrnie potgge bisurmarisks.

Spiewajcie Panu i blogostawcie Imi¢ Najwyiszego; w tym prymicjalnym Strygonu?
kosciele, niech si¢ chwala Boga naszego rozlega.

Nie tylko, ze wyrzucony z tej $wiatyni zabi krzek balamutni Mahometa; ale i za to,
ze powtorng kleska zadrzaly na tbach tureckich zawoje.

Kiedy raz rozproszeni znowu potrzebe odwazyli’: a lekajac kary domowej, woleli tu
desperacko zdrowia odzalowac.

Wywarl kly jadowity tygrys z Mezopotamii na idace po sobieé ogary; ale rzeczg sama
doznal, ze porzadny wojennik, jako starciu mezny, tak bywa po wygranej ostrozny.

Tam gdy do boju poganina ostatnia rozpacz zapala; niemniej i polskich junakéw po-
budza, dalsze nabytych zwycigstw utrzymanie.

W dluga rzecz nie wiodac, szalonym impetem na przednig antygwardig” uderzy; a po-
parlszy niegotowych, z luznej gawiedzi kewi nieco utoczy.

Ale¢ mu sig to prawo niedlugo powiedzie; bo jeno zajrzy cienia zwycigzey po krotkiej
odwadze, znowu przed méciwem umyka zelazem.

Zawola mezny krél: stojcie; jeno obréci na przeciwne czolem, az zaraz orly polskie
odwaznie na bisurmanskie bija miesigce®.

Ktérym nie wytrzymawszy pierzchliwy Arabin, wszystkim pedem w rozsypke idzie,
a ktéry cheial reka szezgdcia poprawié, odmieniwszy umyst, nogom zdrowie powierza.

Lecz niemadre w tym razie nogi, zeby zdrowie zachowa¢; glupie na wodg prowadza,
sromotniejsze® na glebi przynoszac zginienie.

I tak ktorzy na ziemi dopig¢ zwycigstwa nie umieli; dopieroz po Dunaju mokrym
goscinicem uchodzac, zdrowia zachowa¢ nie mogli.

1 Cantate Domino canticum novum (tac.) — Spiewajcie Panu pieéf nowa; Psalm 98. [przypis edytorski]

2Psalm 97 — w dzisiejszej numeracji np. wg. Biblii Tysigclecia: Psalm 8. [przypis edytorski]

Spotrzeba parkariska — bitwa pod Parkanami, wlasc. dwa starcia z wojskami tureckimi, do ktérych doszio
juz po odsieczy wiedenskiej, w dniach 7 i 9 pazdziernika 1683, gdy wojska polsko-habsburskie pod wodza
Jana III Sobieskiego posuwaly si¢ doling Dunaju w kierunku Ostrzyhomia (w pin. Wegrzech przy granicy
ze Slowacjg) i zostaly zaskoczone przez nacierajace oddzialy Kary Mehmeda Paszy. Pierwsza bitwa byla poraika
wojsk Sobieskiego, druga zdecydowanie zwycigska: Turcy zostali zmuszeni do odwrotu, nastgpnie odcieci od
twierdzy Parkany dzigki zbombardowaniu mostu przez polskg artylerie, wielu z nich zginglo przy préobie konnej
przeprawy przez rzeke lub trafifo do niewoli (bilans to 9 tys. poleglych i ok. 1,5 tys. jedicéw tureckich); efektem
wygranej bitwy bylo nie tylko odbicie Parkanéw (po 150 latach panowania tureckiego), ale réwniez znajdujacego
si¢ po drugiej stronie Dunaju Ostrzyhomia. [przypis edytorski]

4Strygon — Ostrzyhom, pierwsza historyczna stolica Wegier, gdzie mialy miejsce m.in. chrzest i koronacja
$w. Stefana. [przypis edytorski]

Spotrzebg odwazy! (daw.) — zdecydowa si¢ na starcie zbrojne. [przypis edytorski]

Sidgce po sobie — tu: gonigce za nim (ogary, tj. psy myéliwskie). [przypis edytorski]

"przednia antygwardia — przednia straz. [przypis edytorski]

8miesigce (daw.) — tu: ksigzyce. [przypis edytorski]

osromotniejszy (daw.) — bardziej haniebny. [przypis edytorski]

Bog, Religia, Wojna
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Tam zdesperowany Seraskier wskoczyt w rzeke, cheac czem predzej woda, zguby swo-
jej przesta¢ do Stambutu awizy!©.

Za wodzem trudno nie i$¢ zolnierzowi, zwlaszcza gdy z tej strony niechybna od szabli
zguba; a tam przecie rzeke przebywszy, jakakolwiek zdrowia nadzieja.

Nachodzg juz po herapie!! wojska cesarskie, winszujg zwyciescy nabytego lauru; lecz
niemniej sobie pozytecznej bez pracy i uszczerbku wiktorii.

I tak uciekajacy znowu uciekl, a prébujacy szczedcia doswiadezyl, ze na niesprawie-
dliwej wojnie trudno si¢ spodziewaé korica szcz¢sliwego.

Bo i tu na pomstg bezprawia gesto okryl trupami pole Turczyn, i rzeka, Scierwami
uciekajacych narzucona, w biegu swoim tamowata sie.

Pottumita hardych prawica Najwyzszego; uczac narody, ze bez chlosty nie bedzie, kto
wiarolomnie poprzysi¢zonego nie dotrzymuje przymierza.

Niechze tedy unizona za to bedzie czolobitnia Bogu, Bogu w Tréjcy $wictej jedynemu,
Bogu wyniosly rég hardej bestii mocg Swoja kruszacemu, Amen.

19qwiza (z fr.) — nowina, doniesienie. [przypis edytorski]
Upo berapie a. po harapie (daw.) — po fakcie, po zakoriczeniu; harap (z niem. herab: precz): odpgdzanie pséw
od ubitej zwierzyny, zakoriczenie polowania, takze: bicz myéliwski do odpedzania pséw, bicz w ogdle. [przypis

edytorski]
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